nexvisA C €
PE“,ES (E) Manual del Operador

Operators Manual
(F) Manuel De L'Opérateur

(S) Bruksanvisning

Instrukcja Obstugi
PyKOBOACTBO A1 OnepaTtopa
@D Naudojimo Instrukcija

ZHP (VE 38/42/52/58) Manual de Utilizare
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* MEDIO AMBIENTE * ENVIRONMENT * ENVIRONNEMENT * MILJO *
SRODOWISKO * OKPYXAILLEM CPEAbI * APLINKA * MEDIU * MILJ@* ZIVOTNI f
PROSTREDI * UMWELTSCHUTZ * OKO/THATA CPEJA *

* SEGURIDAD GENERAL * GENERAL SAFETY * GENERALE DE SECURITE *
* ALLMAN SAKERHET * BEZPIECZENSTWA * OBLLAA BE30OMACHOCTb f
* BENDROSIOS SAUGOS * SIGURANTA * GENERELL SIKKERHET * OBECNE
BEZPECNOSTNI POKYNY * ALLGEMEINE SICHERHEIT * OBLLW/ BE3OMNACHOCT *

* AREA DE TRABAJO * WORK AREA * ZONE DE TRAVAIL *

ARBETSOMRADE * OBSZAR ROBOCZY * PABOYEE MECTO * DARBO . f
VIETA * ZONA DE LUCRU * ARBEIDSOMRADE * PRACOVISTE * &
ARBEITSUMFELD * PABOTHOTO MACTO *

ARDRPD®

CLAVIJA CONEXION RED
Connection Plug

TOMA CONEXION
Socket / Outlet

/
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* OPERATIVA * OPERATION * FONCTIONNEMENT * DRIFT

* PRACA URZADZENIA * PABOYUE * NAUDOIJIMAS * UTILIZAREA * BRUK
* POKYNY PRO PROVOZ * HANDHABUNG * OMNEPATUBHA *

"CAUTION | \ /

Input
1ph.230V 50Hz

\ 1 / £3nh.230V200Hz

2N

/\\}'\o\o\\\\\ \ /
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* SEGURIDAD ELECTRICA * ELECTRICAL SAFETY * SECURITE ELECTRIQUE *

ELEKTRISK SAKERHET * BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE *
SNNEKTPUYECKAA BE3OMACHOCTb * DARBO SU ELEKTRINIAIS *
SIGURANTA ELECTRIC * ELEKTRISK SIKKERHET * ELEKTRICKYM NARADIM

* ELEKTRISCHE SICHERHEIT * ENEKTPMYECKA BE3OMACHOCT *

S\ &=

*Precaucion: Red con toma tierra
*Warning: Grounding electrical network
*Attention:Réseau électrique a la terre

*Varning: Elnatet elektrisk jordning
*Uwaga: Sie¢ elektryczna uziemienia
*BHMMaHMe: CETU 3N1EKTPUYECKOTO 3a3eMIEHNA
*Atsargiai: Maitinimo elektros jzeminimo
*Atentie: Retea de impamantare electrica
*Advarsel: Stikkontakt grunnstgting
*Upozornéni: Napajeci elektrické uzemnéni

*Achtung: Netz elektrischen Erdung
*BHUMaHMe: e/IeKTpUMYecKaTa Mperka eNekTpUYecKn 3asemnBaHe

PROTEGIDO * PROTECTED * PROTEGE * SKYDDAD *OCHRONNY * OXPAHAEMbIX *

WARNING!!

AUSENCIA TOMA TIERRA
ABSENCE GROUNDING CONNECTION
Mise a la terre L'ABSENCE
FRANVARO JORDNING ANSLUTNING
Uziemieniem BRAKU
OTCYTCTBME 3azemneHna
NEDARBINGUMAS dangai susijungian
Absenta impamantare connection
FRAVZR JORDING TILKOBLING
ABSENCE uzemnéni
KEINE Erdung
Nuncata 3A3SEMABAHE BPb3KA

N A

J1ph. 230V

A30Ma
N

TENSION E INTENSIDAD
VOLTAGE AND CURRENT
TENSION ET COURANT
Spannings-och
NAPIECIA | PRADU
HanpsakeHne 1 Tok
Jtampos ir srovés
De tensiune si curent
Spenning og strgm
NAPET( A PROUDU
SPANNUNG UND STROM
HanpeeHuneTo 1 Toka

I\

SAUGOMA * PROTEJATE * BESKYTTET * CHRANENE *GESCHUTZT * 3AWMTEHM *

/
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* SERVICIO Y MANTENIMIENTO * SERVICE AND MAINTENANCE * ENTRETIEN ET
REVISION * SERVICE & UNDERHALL * SERWIS | KONSERWACJA * CEPBUC U
OBC/TYKMBAHME * TECHNINE PRIEZIURA * SERVICE SI INTRETINERE ?
* SERVICE OG VEDLIKEHOLD * SERVIS A UDRZBA * SERVICE AND WARTUNG

* OBC/IYXKBAHE M NMOLABPYAHE *

grasa sintetica*synthetic grease*graisse
synthétique*Syntetiskt fett*smaru

syntetycznego*cuHTteTnueckas
cmasKa*sintetinis tepalas*sintetic
unsoare*syntetiske fett*synteticky mazaci
tuk*synthetisches Fett*cMHTETUYHN Ma3HUHMK

LED LIGHTING DIAGNOSTIC INFORMATION
Y FIXED BLUE (READY/STANDBY)

&~ | FLASHING BLUE (WORKING)

> | FIXED RED (SHORT CIRCUIT)

‘6 | FLASHING RED (TENSION)

Zsé7 | FIXED RED + BLUE (OVERHEATING)

/
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